Patvirtinta

LITGRID AB Perdavimo tinklo
departamento direktoriaus nurodymu
Nr. NU-FO

LITGRID AB reikalavimai Techninio projekto techniniy specifikacijy sudarymui

Sie bendrieji reikalavimai Techninio projekto techninéms specifikacijoms sudaryti skirti aprasyti ir sugrupuoti reikalavimus Techniniame
projekte numatomiems jrenginiams, jrangai, gaminiams ar medziagoms, kad bty galima tiksliai ir efektyviai jvertinti sitilomy jrenginiy,
jrangos, gaminiy ar medziagy atitikima Techninio projekto reikalavimams. Pagrindiné jranga - jrenginiai, jranga, gaminiai ar medziagos, kuriy
atitikima Techninio projekto techniniy specifikacijy reikalavimams, numatytiems konkretaus techninio projekto apimtyje pagal 1 lentelés
(toliau - Lentelé) stulpelyje ,Sillomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos pavadinimas“ sarasa, vertina UZsakovas prieS Rangovui
pradedant rengti darbo projekta ir uzsakant Pagrindine jranga. Papildomy jrenginiy, jrangos, gaminiy ar medziagy, kuriy néra nurodyty
Lenteléje (toliau - Papildoma jranga), atitikimo Techninio projekto techniniy specifikacijy reikalavimams, pries pradedant rengti darbo
projekta ir uzsakant Pagrindine jranga, pildyti nereikia, todél jy specifikacijy lentelés Techniniame projekte gali bati supaprastinamos pagal
pateikta 2 pavyzdi.

LITGRID AB Lenteléje iSskyré Pagrindine jranga, kurios atitikima Techninio projekto reikalavimams vertins pries pradedant rengti darbo
projekta ir uzsakant Pagrindine jranga.

1 lentelé. Pagrindiné jranga

Dalis Sialomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos pavadinimas

1.1. Galios transformatoriai (autotransformatoriai)

1.2. Galios transformatoriy (autotransformatoriy) monitoringo sistema

1.3. Jungtuvai

1.4. Skyrikliai

1.5. Sroveés transformatoriai

jrenginiy dalis

1.6. |tampos transformatoriai

1.7. Kombinuoti srovés ir jtampos transformatoriai

Pastotés aukstos jtampos, savyjy
reikmiy ir monitoringo sistemy

1.8. Virsjtampiy ribotuvai




Dalis

Sitilomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medZiagos pavadinimas

1.9. Atraminiai izoliatoriai

1.

10. Pirminiy jrenginiy prijungimo gnybtai

1.

11.Kieta Synuoté

—_

.12. Akumuliatoriy baterijos

-

.13. Dyzelgeneratorius

—_

.14, Akumuliatoriy baterijy jkrovikliai

—_

.15. Suntinis reaktorius

-

.16. Kondensatoriy baterija

1.

17.Rysio kondensatorius

1.

18. Auksto daznio rysio uztvérikliai

Elektros perdavimo linijy dalis

2.1. Kabeliai

2.2. Movos

2.3. Oro linijy laidai

2.4. Zaibosaugos trosas

2.5. lzoliatoriai

2.6. Linijiné armatdra

2.7. GelZbetoniniai stiebai

Relinés apsaugos ir
automatikos dalis

3.1. 330/110/10 kV Relinés apsaugos ir automatikos mikroprocesorinés relés

3.2. Relinés apsaugos ir automatikos elektros grandiniy elektromechaninés relés

3.3. Lauko ir vidaus spinty vidinio montazo laidai

3.4. Kontroliniai kabeliai jungiantys RAA ir atviros skirstyklos pirminius jrenginius

3.5. Relinés apsaugos ir automatikos vidaus spintos




Dalis Sitilomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos pavadinimas

3.6. Lauko tarpiniy gnybty spintos

3.7. Telekomandy perdavimo jrenginys
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5.1. Bendrosios paskirties (BP) Ethernet komutatoriai

5.2. Pastotés duomeny tinklo (PDT) komutatoriai

5.3. Pastotés duomeny tinklo rezervavimo jrenginys (angl. RedBox)

5.4. Radijo reliné linija (RRL)

5.5. Sviesolaidinis kabelis (3K)

5.6. Skaiduly paskirstymo jrenginys (ODF)

Telekomunikacijy dalis

5.7. SDH multiplekseris, plokstés

5.8. PDH multiplekseris, plokstés

6.1. Pastotés valdymo pulto (PVP) modulinis pastatas

6.2. Kondicionieriai

6.3. Surenkamo gelzbetonio konstrukcijos

6.4. Plieninés konstrukcijos

Statybiné dalis

6.5. Telekomunikacijy bokstai

w)
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Sitlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos pavadinimas

8.1. Apsauginés signalizacijos centriné ploksté

8.2. Gaisrinés signalizacijos centriné ploksté

Apsauginés ir
gaisrinés
signalizacijos
dalis

8.3. Valdoma vaizdo kamera

Pagrindinés jrangos, pagrindinés RAA jrangos reikalavimams bei Papildomos jrangos reikalavimams jvardinti turi bati sudarytos atskiros
trijy tipy techniniy specifikacijy lentelés:

1) Techniniame projekte projektuojamos Pagrindinés jrangos, nurodytos 1 lenteléje, esminiy reikalavimy techniniy specifikacijy lentelé
turi buti parengta vadovaujantis 1 pavyzdziu;

2) Papildomos jrangos reikalavimy techniniy specifikacijy lentelé turi biiti parengta vadovaujantis 2 pavyzdziu.

3) Techniniame projekte projektuojamos Pagrindinés RAA jrangos, nurodytos 1 lenteléje, esminiy reikalavimy techniniy specifikacijy
lentelés turi bati parengtos vadovaujantis 3 pavyzdziu;

Pagrindinés jrangos esminiais reikalavimais laikomi reikalavimai, kurie yra batini jvardinti pries Pagrindinés jrangos uzsakyma ir turi esmine
jtaka jy skirtingam tipui, tai reiskia, ir Techninio projekto projektiniy sprendiniy jgyvendinimui. Kaip minimalus Pagrindinés jrangos esminiy
reikalavimy kiekis bus laikomas reikalavimy perkélimas iS LITGRID AB standartiniy techniniy reikalavimy konkreciam jrenginiui, jrangai,
gaminiui ar medziagai, jei tokie LITGRID AB standartiniai techniniai reikalavimai bus patvirtinti ir galiojantys. Pagrindinés jrangos esminiy
reikalavimy techniniy specifikacijy lenteléje negali biiti jtraukiami neapibrézti Pagrindinés jrangos reikalavimai, kuriems negali biiti nurodytas
tikslus kiekis, parametro matuotina reikSmeé, funkcijos tikslus iSpildymas ar savybé bei reikalavimai, kurie gali biti nustatomi tik rengiant
Darbo projekta. Tokie Pagrindinés jrangos reikalavimai gali bati jvardinti Techninio projekto aprasomojoje dalyje arba gali bati jtraukti j
atskiras Papildomos jrangos reikalavimy techniniy specifikacijy lenteles, kuriose nustatomi reikalavimai Papildomai jrangai. Tokios Techninio
projekto techniniy specifikacijy lentelés gali biiti supaprastintos ir parengtos vadovaujantis Papildomos jrangos reikalavimy techniniy
specifikacijy lentelés 2 pavyzdziu.

Techninio projekto techniniy specifikacijy lentelés pagal 1 ,2 ir 3 pavyzdzius turi bti iSskirtos j atskirus Techninio projekto techniniy
specifikacijy dalies dokumento skyrius. Techninio projekto Pagrindinés jrangos esminiy reikalavimy techniniy specifikacijy lenteliy pagal 1
pavyzdi skyrius gali buti pavadintas ,,Pagrindinés jrangos esminiy reikalavimy techninés specifikacijos“, pagal 2 pavyzdj - ,,Papildomos jrangos
reikalavimy techninés specifikacijos“, pagal 3 pavyzdi ,Pagrindinés RAA jrangos esminiy reikalavimy techninés specifikacijos* .



1 pavyzdys. Pagrindinés jrangos esminiy reikalavimy techniniy specifikacijy lentelé

|renginio, jrangos, gaminio ar
medziagos reikalaujamas

Kiekis (mato vnt.),
reikalaujama
parametro (mato vnt.)
ar funkcijos reiksme,

Sitilomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo reikalavimams
patvirtinimas/
Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or material

Nuoroda j Rangovo pasiiilymo

Dynamic short circuit switching
current®

Eil. iy s ik :
Nr./ parametre.as, fuchua, lsplldymas ispildymas ar savy.be/ R fae : dokumentus/
Seq ar savybé/ Device, equipment, Amount (measuring crtlltt])k;r:?‘u[:‘itc\?.?;r;:?&ggﬁ?‘:ﬁ;%’:: g: Link to Supplier’s proposal documents
No i product or material required unit), required i J ba/ » 15P
i parameter, function, parameter (measuring P torf ?vy =) tati Pried din 1
implementation or feature unit) or function arfamte £ urfng et ltmhp emenl_a I:on | A° P s sr Nr./ P; - I:'r./
value, implementation eature confirming the compliance nnex name or Nr. g. Nr.
or feature
Tiekiamas kiekis/
Quantity supplied
|renginio ir pavaros Zyméjimas/
1 Jungtuvai/ 3 (vnt./ Device and gear marking
Circuit breakers* units) * Gamintojas/
Manufacturer
Pagaminimo salis/
Country of production
Maksimali leistina ilgalaike darbo
1.1 | itampa/ 123 (kV)*
Rated voltage*
Maksimali leistina ilgalaiké
1.2 darb.iné srové/. . > 2000 (A)*
Maximum continuous operating
current*
Trumpo jungimo isjungimo srové/ R
13 Short circuit switching current* 220 (kA)
Trumpo jungimo isjungimo
1.4 smuginé srové/ > 50 (KA)*

-------




Lanko gesinimo principas
jungtuvo kamerose /
Arc questioning principle*

Automatiskai
reguliuojamojo dujy
srauto metodas/
auto-puffer type*

Izoliatoriaus medziaga/

Porcelianas arba

. olimeras/
11 Material of insulators* P R N
Porcelain or polymer
Armuotos cementu,
Visos porceliano sujungimo su padengtgs van deniui
s a it A A atspariu silikono
1.12 kitomis dalimis vietos turi bati / sluoksniu/
: All connections with other parts
. Armed by cement and
should be
covered by water
resistant silicon layer*
. Spyruokliné arba
1.13 ia"am: tipas i — varikling/
ype of operating mechanism Spring or motor*
Pavaros apsaugos laipsnis
nezemesnis nei/ .
1.14 Protection level of operating A Ee
mechanism not lower than*
Tiekiamas kiekis/
Quantity supplied
|renginio Zyméjimas/
2 Srovés transformatoriai/ 6 (vnt./ Device marking
Current transformers* units)* Gamintojas/
Manufacturer

Pagaminimo Salis/
Country of production

........

*— zvaigzdute pazyméta surasyta informacija yra tik kaip pavyzdys. Visa kita, kas Zvaigzdute nepazymeéta taip ir turi bati surasyta ir yra privaloma Techninio

projekto techniniy specifikacijy lentelés formos dalis.




2 pavyzdys. Papildomos jrangos techniniy specifikacijy lentelé

Kiekis (mato vnt.),
reikalaujama parametro
(mato vnt.) ar. funkcijos

transducers*

Eil. reiksme, iSpildymas ar
Nr./ Irenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, funkcija, ispildymas ar savybé/ Device, savybé/
Seq. equipment, product or material required parameter, function, implementation or feature Amount (measuring unit),
No. required parameter
(measuring unit) or function
value, implementation or.
feature
1 Apsvietimo automatinis jungiklis/ 2 (vnt./
Miniature for lighting of the circuit breaker:* units)*
1.1 Vardiné jtampa/ 400 (V)*
Rated voltage*
1.2 | Vardiné srove/ 32 (A
Rated current*
2 Tinklo neutralé/ |Zeminta/
Neutral of the network* Earthed*
3 Vardinis daznis/ 50 (Hz)*
Rated frequency*
5 Irenginiai ir sujungimo kabeliai bei laidininkai turi btti / pazenklinti ir markiruoti/
Equipment and connection cables should be* labelled and marked*
10 2-y poliy, automatinis jungiklis su 1na+1nu papildomais kontaktais, skirtas nuolatinei srovei 16 A/ 2 (vnt./
2 poles miniature automatic circuit breaker with 1na+1nu auxiliary contacts for 16 A direct current* units)*
11 Kiekvienoje sekcijoje turi bati numatyta vieta (ar automatiniai jungikliai) matavimo keitikliy maitinimui/ 1 (komplektas/
In every sections should be the design a place (or miniature circuit breakers) for supply of measurement package)*

-----------

*_ zvaigzdute pazymeéta surasyta informacija yra tik kaip pavyzdys. Visa kita, kas zvaigzdute nepazyméta taip ir turi biiti surasyta ir yra privaloma Techninio
projekto techninés specifikacijy lentelés formos dalis.

3 pavyzdys. Pagrindinés RAA jrangos esminiy reikalavimy techniniy specifikacijy lentelés




I. RAA vidaus spinty techniné specifikacija/ RPA indoor cabinets technical specification

|renginio, jrangos, gaminio ar.
medziagos reikalaujamas

Kiekis (mato vnt.),
reikalaujama
parametro (mato vnt.)
ar funkcijos reiksme,

Sitlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo reikalavimams
patvirtinimas/
Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or material

Nuoroda j Rangovo pasialymo

Eil. ¥ o 3
tras, funkcija iSpildymas ar savybé/ = p M- ) dokumentus/
Nr./ -4 3 parame ’ * Y . 03
Seq iSpildymas ar savybé/ Device, Amount (measuring c:tt')k:??u?‘itc\?.:;'}ae?&rﬁaérai??g‘;rg::t; Link to Supplier’s proposal documents
No ° | equipment, product or material unit), required i ] be/ h )
¥ required parameter, function, | parameter (measuring Paramet funci?gx ?m ementationordlichey dini Nr./ Psl. Nr./
implementation or feature unit) or function d fa te £ = ey thpe S i Uc A° payaciiinas t:r 15 ; Nr.
value, implementation eature confirming the compliance nnex name or. Nr. g. Nr.
or feature
Tiekiamas kiekis/
Quantity supplied
Spintos(-y) tipo Zzyméjimas pagal
. . . gamintojo kataloga/Cabinet marking
1. RAA vidaus spl.nta/ RPA indoor vnt./ units according to the manufacturer's catalog
cabinets
Gamintojas/ Manufacturer
Pagaminimo Salis/ Country of production
2, Standartai’
Spintos gamintojo  kokybés
vadybos sistema turi bti
jvertinta sertifikatu/ The .
2.1. LST EN 1SO 9001

cabinet’s manufacturer's quality
management system shall be

evaluated by certificate’

*

Pastabos/ Notes: ’

*




I.1. Skyrius papildomos RAA jrenginiy sarankos kiekvienoje RAA vidaus spintoje techninei specifikacijai/ Additional RPA equipment set-up specification in
the each indoor RPA cabinet

Kiekis (mato vnt.),
reikalaujama parametro
(mato vnt.) ar funkcijos

Rated currentt

Eil. reikSme, iSpildymas ar

Nr./ Irenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, funkcija, iSpildymas ar savybe/ Device, savybé/

Seq. equipment, product or material required parameter, function, implementation or feature Amount (measuring unit),

No. required parameter
(measuring unit) or function

value, implementation or
feature
1 Apsvietimo automatinis jungiklis/ 2 (vnt./
Miniature for lighting of the circuit breaker: units) *
1.1 Vardiné jtampa/ 400 (V) *

Rated voltage

1.2 | Vardiné srové/ 32 (A) *

*

*

_ Zvaigzdute pazyméta surasyta informacija yra tik kaip pavyzdys. Visa kita, kas Zvaigzdute nepazymeéta taip ir turi bati surasyta ir yra privaloma Techninio
projekto techninés specifikacijy lentelés formos dalis.

Il. Lauko tarpiniy gnybty spinty techniné specifikacija / Outdoor intermediate terminals cabinets technical specification

Eil.
Nr./

No.

jrenginio, jrangos, gaminio ar
medziagos reikalaujamas
parametras, funkcija,
iSpildymas ar savybé/ Device,
equipment, product or material
required parameter, function,
implementation or feature

Kiekis (mato vnt.),
reikalaujama
parametro (mato vnt.)
ar. funkcijos reikSme,
iSpildymas ar savybé/
Amount (measuring
unit), required
parameter (measuring
unit) or function
value, implementation
or feature

Sitilomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medZziagos atitikimo reikalavimams

patvirtinimas/

Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or material

Atitikima patvirtinanti parametro (mato

Nuoroda j Rangovo pasitilymo

dokumentus/

Link to Supplier’s proposal documents

vnt.) ar funkcijos reiksme, ispildymas ar
savybe/
Parameter, function, implementation or
feature confirming the compliance

Priedo pavadinimas ar Nr./
Annex name or: Nr.

Psl. Nr./
Pg. Nr.




Tiekiamas kiekis/

Quantity supplied
Srovés transformatoriaus lauko Spintos tipo Zymejimas pagal gamintojo
tarpiniy gnybty spintos RAA kataloga_/ Cabinet type marking
jrangai komplektuoti / Current ) according to the manufacturer‘s
1. transformer outdoor cabinet for ...*vnt./ units catalog::

intermediate terminals and RPA

equipment 1 Gamintojas/ Manufacturer

Pagaminimo 3Salis/ Country of production

2. Standartai

Spintos gamintojo  kokybés
vadybos sistema turi bdati
jvertinta  sertifikatu/ The .
2.1. | cabinet’s manufacturer's quality | LST EN ISO 9001 ®
management system shall be

evaluated by certificate*

* * *
ces ces

Pastabos/ Notes: ’

*

1l.1. Skyrius papildomos RAA jrenginiy sarankos srovés transformatoriaus lauko tarpiniy gnybty spintoje techninei specifikacijai/ Additional RPA equipment

set-up specification in the current transformer outdoor intermediate terminals cabinets !

Eil.

Nr./ Irenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, funkcija, iSpildymas ar savybé/ Device,
Seq. equipment, product or material required parameter, function, implementation or feature

No.

Kiekis (mato vnt.),
reikalaujama parametro
(mato vnt.) ar funkcijos

reikSme, iSpildymas ar
savybé/
Amount (measuring unit),
required parameter

10




(measuring unit) or function
value, implementation or

feature

1 Apsvietimo automatinis jungiklis/ 2 (vnt./

Miniature for lighting of the circuit breaker: units) *

1.1 Vardiné jtampa/ 400 (V) *
Rated voltage

1.2 | Vardiné srové/ 32 (A) *
Rated current

1

- Lauko tarpiniy gnybty techniniy specifikacijy lentelé rengiama kiekvienam pastotéje ar skirstykloje projektuojamam tipui atskira (sroves

transformatoriy, jtampos transformatoriy, jungtuvy, gnybty atskyrimo ir pan.), kiekvieno tipo spintos gamintojui ir techninéms charakteristikoms pagristi.

. Zvaigzdute paZymeéta surasSyta informacija yra tik kaip pavyzdys. Visa kita, kas Zvaigzdute nepazymeéta taip ir turi biiti surasyta, ir yra privaloma Techninio
projekto technineés specifikacijy lentelés formos dalis.

Il Lauko ir vidaus spinty vidinio montaZzo laidy techniné specifikacija/ Indoor & outdoor cabinets internal installation wiring leads technical specification

Eil.
Nr./

No.

|renginio, jrangos, gaminio ar.
medziagos reikalaujamas
parametras, funkcija,
iSpildymas ar savybé/ Device,
equipment, product or material
required parameter, function,
implementation or feature

Kiekis (mato vnt.),
reikalaujama
parametro (mato vnt.)
ar funkcijos reikSme,
iSpildymas ar. savybé/
Amount (measuring
unit), required
parameter (measuring
unit) or function
value, implementation
or feature

Sitilomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo reikalavimams
patvirtinimas/
Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or material

Atitikimaq patvirtinanti parametro (mato
vnt.) ar funkcijos reiksme, iSpildymas ar
savybe/

Parameter, function, implementation or
feature confirming the compliance

Nuoroda j Rangovo pasitlymo
dokumentus/
Link to Supplier’s proposal documents

Psl. Nr./
Pg. Nr.

Priedo pavadinimas ar. Nr./
Annex name or Nr.

Lauko ir vidaus spinty vidinio
montazo laidas/ Indoor &
outdoor cabinets internal

installation wiring lead L

Laido tipo Zyméjimas pagal gamintojo
kataloga/ Lead type marking according
to the manufacturer‘s catalog:

Gamintojas/ Manufacturer

1




Pagaminimo salis/ Country of production

Standartai'

2.1

Gamintojo kokybés vadybos
sistema turi biti jvertinta
sertifikatu/ The manufacturer‘s
quality management system
shall be evaluated by

certificate.

150 9001 ®

*

*
.o

Pastabos/ Notes:

1 _ Turi biti parengtos ne maziau kaip dvi atskiros techniniy specifikacijy lentelés skirtingiems vidinio montazo laido gamintojams, laidy charakteristikoms
nurodyti ir pagristi.
— zvaigzdute pazyméta surasyta informacija lentelése yra tik kaip pavyzdys. Visa kita, kas Zvaigzdute nepazyméta taip ir turi biiti surasyta, ir yra privaloma
Techninio projekto techninés specifikacijy lentelés formos dalis.

IV. Kontroliniy kabeliy jungianciy relines apsaugos/automatikos ir atviros skirstyklos pirminius jrenginius techniné specifikacija/ Technical specification
for control cables for connecting relays for protection / automation and open source primary equipment

Eil.
Nr./

No.

|renginio, jrangos, gaminio ar
medziagos reikalaujamas
parametras, funkcija,
iSpildymas ar savybé/ Device,
equipment, product or material
required parameter, function,
implementation or feature

Kiekis (mato vnt.),
reikalaujama
parametro (mato vnt.)
ar funkcijos reiksme,
iSpildymas ar savybé/
Amount (measuring
unit), required
parameter (measuring
unit) or function
value, implementation
or feature

Sitlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo reikalavimams
patvirtinimas/
Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or material

Atitikima patvirtinanti parametro (mato
vnt.) ar funkcijos reikSme, iSpildymas ar
savybe/

Parameter, function, implementation or
feature confirming the compliance

Nuoroda j Rangovo pasitlymo
dokumentus/
Link to Supplier’s proposal documents

Psl. Nr./
Pg. Nr.

Priedo pavadinimas ar. Nr./
Annex name or Nr.

Ekranuotas kontrolinis kabelis,
/ Shielded control cable !

Kabelio tipo zyméjimas pagal gamintojo
kataloga/ Cable type marking according
to the manufacturer‘s catalog:

12




Gamintojas/ Manufacturer

Pagaminimo salis/ Country of production

quality management system
shall be evaluated by

certificate

2 Standartai

Gamintojo kokybeés vadybos

sistema turi bdti jvertinta

sertifikatu/ The manufacturer‘s .
2.1 ISO 9001 ®

*
.

*

*
.o

Pastabos/ Notes: ’

1 Turi bati parengtos ne maziau kaip viena ekranuoto ir viena neekranuoto kontroliniy kabeliy techniniy specifikacijy lentelé skirtingiems jy gamintojams
bei techninéms charakteristikoms nurodyti ir pagristi. Esant poreikiui sitilyti keliy gamintojy arba tipy kontrolinius kabelius, techniné specifikacija
kiekvienam jrangos atitikimo pagrindimui turi bati padauginama ir uzpildoma Rangovo atskirai.

— Zvaigzdute paZymeéta suraSyta informacija lentelése yra tik kaip pavyzdys. Visa kita, kas Zvaigzdute nepazymeéta taip ir turi biiti suraSyta, ir yra privaloma
Techninio projekto techninés specifikacijy lentelés formos dalis.

V. Relinés apsaugos ir automatikos elektros grandiniy elektromechaniniy reliy techniné specifikacija/ Relay protection and automation electrical circuits
electromechanical relays technical specification.

Eil.
Nr./

No.

|renginio, jrangos, gaminio ar
medziagos reikalaujamas
parametras, funkcija,
iSpildymas ar savybe/ Device,
equipment, product or material
required parameter, function,
implementation or feature

Kiekis (mato vnt.),
reikalaujama
parametro (mato vnt.)
ar funkcijos reiksmeé,
iSpildymas ar savybé/
Amount (measuring
unit), required
parameter (measuring
unit) or. function
value, implementation
or feature

Sitilomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo reikalavimams
patvirtinimas/
Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or material

Nuoroda j Rangovo pasitilymo
dokumentus/

Atitikima patvirtinanti parametro (mato Linkito/Supplier’siproposal documents

vnt.) ar funkcijos reiksme, ispildymas ar
savybé/
Parameter, function, implementation or
feature confirming the compliance

Psl. Nr./
Pg. Nr.

Priedo pavadinimas ar Nr./
Annex name or Nr.
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Greitai veikianti tarpiné relé
jungtuvo iSjungimui/
Intermediate high-speed relay
for circuit breaker switching

off 1"

Relés tipo zyméjimas ir sarankos kodas
pagal gamintojo sistema/kataloga/ Relay
type marking and setup code according
manufacturer's system/catalog:

Gamintojas/ Manufacturer

Pagaminimo Salis/ Country of production

Standartai ’

2.1

Gamintojo kokybés vadybos
sistema turi biti jvertinta
sertifikatu/ The manufacturer‘s
quality management system
shall be evaluated by

certificate

IS0 9001 b "

*

*
o

Pastabos/ Notes: ’

! _Turi biiti parengtos atskiros kiekvieno projektuojamo tipo elektromechaniniy reliy (létai veikianciy i jungtuvo atjungima, dvipoziniy, naudojamy kontakty
padauginimui ir kt. ) techniniy specifikacijy lentelés skirtingiems jy gamintojams ir techninéms charakteristikoms nurodyti ir pagristi. Esant poreikiui sitlyti
keliy gamintojy arba tipy elektromechanines reles, techniné specifikacija kiekvienam jrangos atitikimo pagrindimui turi biti padauginama ir uzpildoma
Rangovo atskirai.
— zvaigzdute pazyméta surasyta informacija lentelése yra tik kaip pavyzdys. Visa kita, kas zvaigzdute nepazymeéta taip ir turi biti surasyta, ir yra privaloma

Techninio projekto techninés specifikacijy lentelés formos dalis.
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VI. Pagrindiniy RAA jrenginiy sarankos 1 (n...*) tipo vidaus spintoje (-ose) R7 (R2, Rn...*) techniné specifikacija. Basic RPA equipment setup in the type 1

(n...*) indoor cabinet (-s) R1 (R2, Rn...*).

Prijunginio (-iy) Prijunginys 1, Prijunginys n...* / Bay (s) Bay 1, Bay n...*

|renginio, jrangos, gaminio ar

Eil medziagos reikalaujamas

Nr / 3 parametras, funkcija,

Se;] iSpildymas ar savybé/ Device,

No ° | equipment, product or material
: required parameter, function,

implementation or feature

Kiekis (mato vnt.),
reikalaujama
parametro (mato vnt.)
ar funkcijos reikSme,
iSpildymas ar. savybé/
Amount (measuring
unit), required
parameter (measuring
unit) or function
value, implementation
or feature

Sitilomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo reikalavimams
patvirtinimas/
Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or material

Atitikima patvirtinanti parametro (mato
vnt.) ar funkcijos reikSmé, ispildymas ar
savybé/

Parameter, function, implementation or
feature confirming the compliance

Nuoroda j Rangovo pasiiilymo

dokumentus/

Link to Supplier’s proposal documents

Priedo pavadinimas ar. Nr./

Annex name or Nr.

Psl. Nr./
Pg. Nr.

Tiekiamas 1 tipo RAA jrenginiy

sgrankos vidaus spinty kiekis /

1. Delivered quantity of cabinets

for type 1 RAA equipment setup
1 *

.vnt.

Mikroprocesorinis reliniy

apsaugy/automatikos ir
valdymo jrenginys /

2. Microprocessor based relay

protection/automation and

control device 1

|renginio sarankos kodas pagal gamintojo
sistema/ Device setup code according to
manufacturer system:

Gamintojas/ Manufacturer

Pagaminimo $alis/ Country of production

2.1. Standartai

Gamintojo kokybés vadybos
sistema turi bati jvertinta
sertifikatu/ The manufacturer‘s
quality management system
shall be evaluated by

certificate

2.1.1.

IS0 9001 ®
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Pastabos/ Notes: ’

*
cee

|renginio sasajy ir funkcijy sarankos techniné specifikacija/ Device interfaces and functions setup technical specification Ly

2.2

Automatikos funkcija 1/
Automation function 1

2.2.1.

Automatikos funkcijos 1
techniné charakteristika 1/
Automation function technical

characteristic 1

Automatikos funkcijos 1
techniné charakteristika n/
Automation function 1

technical characteristic n...

*
Automation function n...*

Automatikos funkcijos n...*
techniné charakteristika n...*/
Automation function n...

*

technical characteristic n..

2.4.

Relines apsaugos funkcija 1/
Relay protection function 1

2.4.1.

Relinés apsaugos funkcijos 1
technineé charakteristika 1/
Relay protection function 1

technical characteristic 1 ’

Relines apsaugos funkcijos 1
techniné charakteristika n...*/
Relay protection function n...

technical characteristic n...

*
.

2.5.

Relinés apsaugos funkcija n/
Relay protection function n...

Relinés apsaugos funkcijos n
techniné charakteristika n...*/
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Relay protection function n...
technical characteristic *

¥*

2.6.

Analoginiai 1A AC vardinés
sroveés jéjimai/ 1A nominal
analog AC current inputs

n vnt./ units

Analoginiai 2100 V AC vardinés

jtampos jéjimai/ 2100 V

*

nominal AC voltage inputs

n vnt./ units

Binariniai jéjimai/ Binary inputs

Paskirtis 1/ Purpose 1 '

1 vnt./ units

Paskirtis n...*/ Purpose n...*

1 vnt./ units

*
.o

*
Rezervui/ Reserve

n vnt./ units

Viso/ Total

n vnt./ units

2.9.

Binariniai iSéjimai/ Binary
outputs

2.9.1.

Paskirtis 1/ Purpose 1 '

1 vnt./ units

Paskirtis n/ Purpose n '

1 vnt./ units

Rezervui/ Reserve

n vnt./ units

*

Viso/ Total

n vnt./ units

2.10.

Priimamos GOOSE Zinutés/
GOOSE messages subscribing

2.10.1.

GOOSE Zinutés paskirtis 1
/GOOSE message purpose 1

1 vnt./ units

GOOSE zinuteés paskirtis n/

1 vnt./ units

GOOSE message purpose n

Viso/ Total

n vnt./ units

2.11.

Skleidziamos GOOSE Zinutés/
GOOSE messages publishing
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2.11.1.

GOOSE Zinutés paskirtis 1/
GOOSE message purpose 1

1 vnt./ units

GOOSE Zinutes paskirtis n/

1 vnt./ units

*

GOOSE message purpose n

*

2.11.2.

Viso/ Total

nvnt./ units

*

%*
.

*

Elektromechaniniy reliy komplektacija Prijunginiui 1 (n)

Greitai veikianti tarpiné relé
jungtuvo iSjungimui/
Intermediate high-speed relay
for circuit breaker switching

off 1"

nvnt./ units

Létai veikianti tarpiné relé
jungtuvo iSjungimui/
Intermediate high-speed relay
for circuit breaker switching

off 1’

n vnt./ units

Tarpiné relé kontakty
dauginimui/ Intermediate relay

for contacts propagation 1

n vnt./ units

Dvipoziciné tarpiné relé RAA
grandiniy ir funkcijy valdymui/
Intermediate bistable relay for

RPA circuits and functions

L
management 1

nvnt./ units

Telekomandy perdavimo sistemos jrenginiai susieti su reline apsauga ir automatikos 1reng1mals spintos sarankoje/ Teleprotection commanding system

devices associated with relay protection and automation devices in the cabinet setup

Telekomandy perdavimo
irenginys Prijunginiui 1(n)/
Teleprotection commanding

device for Bay 1 (n) 1

|renginio sarankos kodas pagal gamintojo
sistema/ Device setup code according to
manufacturer system:

Gamintojas/ Manufacturer
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Pagaminimo Salis/ Country of production

7.1 Standartai

Telekomandy perdavimo rysio
kanalas ir jo jranga turi
uztikrinti telekomandy

perdavimo kokybinius IEC 60834-1 arba
7.2. | reikalavimus pagal/ lygiavertis 3/ or
Teleprotection communication equivalent @ *

channel and equipment to
ensure teleprotection quality

requirements according

Gamintojo kokybés vadybos
sistema turi biti jvertinta
sertifikatu/ The manufacturer‘s

7.3. quality management system ISO 9001
shall be evaluated by
certificate

Pastabos/ Notes:
*

1 _ Turi bati parengtos atskiros kiekvieno projektuojamo spintos sarankoje projektuojamo jrenginio (mikroprocesorinio RAA jrenginio, elektromechaniniy
reliy, telekomandy perdavimo jrenginio ir kt. ) techniniy specifikacijy lentelés skirtingiems jy gamintojams, techninéms charakteristikoms nurodyti ir
pagristi.

* v - . - . . - v . 3

— zvaigzdute paZzyméta surasyta informacija lentelése yra tik kaip pavyzdys. Visa kita, kas zvaigzdute nepazymeéta taip ir turi bati surasyta, ir yra privaloma
Techninio projekto techninés specifikacijy lentelés formos dalis.
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